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Azienda

Company - Entreprise

La SELI Srl € una moderna societa di engineering che
si propone sul mercato della trasmissione di potenza e
della distribuzione dell’energia elettrica con un proprio
know-how per fornire alle varie esigenze industriali
delle soluzioni efficaci e tecnologicamente avanzate.
La nostra missione aziendale e soddisfare il cliente con
competenza e professionalita lavorando fianco a fianco
dei nostri clienti, dallidentificazione dell’esigenza
tecnica fino alla presentazione delle soluzioni piu
adatte a rispondere al bisogno, sia esso relativo alla
fornitura di prodotto e/o all'installazione sul sito.

SELI Srl e in grado di fornire una gamma completa di:

+  Motori AC standard e speciali bassa tensione

« Motori AC standard e speciali media tensione

« Motori DC standard e speciali

« Trasformatori di bassa, media ed alta tensione

« Quadri di bassa e media tensione

+ Shelter prefabbricati equipaggiati per installazione
outdoor

Tutti i nostri partner industriali sono delle primarie
societa qualitativamente riconosciute a livello
nazionale ed internazionale, operanti secondo le
normative qualita UNI EN ISO 9001.

SELI Srl est une société d’ingénierie moderne, spécialisée
dans les domaines de la transmission de puissance et de
la distribution de l'énergje électrique. Grace a son savoir-
faire, SELI Srl saura répondre a vos exigences industrielles
en vous proposant les solutions les plus efficaces avec les
technologies les plus avancées. Sa mission est de satisfaire
le client avec compétence en travaillant en sinergie
avec le client depuis l'identification du besoin jusqu’a la
présentation des solutions qui répondent aux exigences
tant en termes de fourniture de produits que d’installation
sur le site final d'utilisation.

BUREAU VERITAS
Certification
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SELI Srlis a modern engineering company specialized
in the electrical power transmission and electrical
distribution market. With his know-how, SELI Srl
provides advanced solutions for various industrial
applications. Our company mission is to satisfy the
customer with competence and professionalism
working close to our client from the identification of
the technical requirement until the proposal of the best
solution suited to fulfil the needs either on the supply of
products and/or for the final installation on site.

SELI Srlis able to provide a complete range of:

+ Low voltage DC motors standard and special

« Low voltage AC motors standard and special

«  Medium voltage AC motors standard and special

« DC motors standard and special

« Transformers low, medium and high voltage

+ Standardized low and medium voltage switchgears
panels

« Prefabricated and equipped shelter for outdoor
installation

All of our industrial partners are primary company
with a national and international recognized quality
level, working according to the standards UNI EN ISO
9001.

SELI Srl est en mesure de vous fournir une gamme

complete:

« Moteurs courant continu standards ou spéciaux

+ Moteurs asynchrones standards ou speéciaux en
basse tension

« Moteurs asynchrones standards ou spéciaux en
moyenne tension

« Transformateurs basse, moyenne et haute tension

« Tableaux normalisés basse et moyenne tension

« Shelter préfabriqués entierement équipés pour
installations extérieures

Tous nos partenaires industriels sont des fabricants reconnus tant au niveau national qu’international opérant selon

la norme qualité UNI EN ISO 9001.



Trasformatori in resina MT/BT - BT/BT
Cast resin transformers MV/LV - LV/LV
Transformateurs secs MT/BT - BT/BT

Trasformatori trifase in resina:
tensione primaria fino a 36
kV, awolgimenti standard in
alluminio, disponibili su richiesta
awolgimenti in rame, isolatori
di tipo sconnettibile su richiesta,
esecuzione a doppio primario
e/o doppio secondario, gruppi
di connessione Dyn11 o speciali
su richiesta. Opzioni disponibili:
sonde di temperatura PT100,
centralina tipo TC154, NT935,
VRT200, Box IP31, Etc.
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Three  phases  cast  resin
transformers:  primary tension
up to 36 kV, aluminium windings,
copper windings only on request,
plug-in  bushings on request,
double primary or secondary
windings,  connection  group
standard Dynll different group
under request. Avalable options:
thermal protection PT100, control
unit type TC154, NT935, VRT200,
Box P31, Etc.

Transformateurs secs enrobés
résine: tension primaire jusqu’a
36 kV, enroulements standard
en aluminium, sur demande en
cuivre, bornes embrochables sur
demande, double enroulements
primaire ou secondaire, groupe
de connexion Dynll ou selon
demande. Options disponibles
. sondes de température type
PT100, unité de contréle type TC
54, NT935, VRT200, Box IP31, Etc.




Trasformatori in olio MT/BT - BT/BT
Oil immersed transformers MV/LV - LV/LV
Transformateurs huile MT/BT - BT/BT

Trasformatori trifase in
olio:  esecuzione  ermetica
€ respirante, tensione
d’isolamento fino a 36 KV,
awolgimenti sia in rame che in
alluminio, isolatori passanti in
porcellana per MT - BT e neutro,
isolatori tipo elastimod per MT,
esecuzione a doppio primario
e/o doppio secondario, gruppi
di connessione Dyn11 o speciali
su richiesta. Opzioni disponibili:
relé  buchholz, termometro,
DGPT2, cassonetti BT / MT IP55,
olio siliconico, olio vegetale, etc.
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Three  phases oil immersed
transformers: hermetic type or with
oilkeeperexecution,isolationvoltage
up to 36 kV, copper and aluminium
windings, porcelain bushings for
MV / LV and neutral, under request
elastimod type, double primary or
secondary windings, connection
group standard Dynll or different
groups under request. Option: relé
buchholz, thermometer, DGPT2,
air cable Box IP55 for MV / LV side,
siliconic oil, vegetal olil, etc.
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Transformateurs dans  lhuile:
exécution hermétique ou
respirant avec  conservateur,
tension  d’isolement  jusqu’a
36 kV, enroulements soit en
cuivre qu’en alu, traversées
porcelaine  ou embrochables,
capot de protection MT et
BT P55, bobinage spéciaux,
groupe de connexion Dynll ou
selon demande. Options : relai
buchholtz, DGPT2, thermométre,
huile végétale, silicone etc....




Trasformatori di potenza AT/MT - MT/BT

Power transformers HV/MV - MV/LV

Transformateurs de puissance HT/MT - MT/BT

Trasformatori di  potenza in
olio: fino a 60 MVA e 132 kv,
awolgimenti in rame, isolatori
passantiin porcellanaperMT /BT
e neutro, isolatori tipo elastimod
per MT, esecuzione a doppio
primario e/o doppio secondario,
gruppi di connessione Dynll
o speciali su richiesta. Opzioni
disponibili: ~ relé  Buchholz,
termometro, DGPT2, cassonetti
IP55, olio siliconico, olio vegetale,
regolatore sotto carico, etc...
Trasformatori  di potenza in
resina: fino 10 MVA e 36 kY,
awolgimenti  in  alluminio,
esecuzioni sia standard che su
specifica cliente.
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Oil Power transformers: up to 60 MVA
and 132 kV, copper and aluminium
windings,  porcelain  bushings
for HV / LV and neutral, under
request elastimod type, double
primary or secondary windings,
connection group standard Dynll
different group under request.
Available options: relé Buchholz,
thermometer, DGPT2, air cable box
IP55, siliconic oil, vegetal oil, on load
tap changer, etc..

Cast Resin power transformers: up
to 10 MVA and 36 kV, aluminium
windings, special windings
and  special  execution  on
customer requirement.

Transformateurs de puissance
dans l'huile : jusqu’a 60 MVA et
132 kV, bobinage soit en cuivre
quen alu, traversées porcelaine
ou embrochables, capot de
protection IP55, enroulements
spéciaux, groupe de connexion
Dynll ou selon demande.
Options  disponibles :  relé
Buchholz, DGPT2, thermomeétre,
huile végétale, silicone, régleur en
charge, etc...

Transformateurs de puissance sec
enrobé résine : jusqu’a 10 MVA et
36 kV, enroulements aluminium,
exécution soit standard soit
spécial selon demande client.
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TRUST YOUR POWER

Gruppi elettrogeni

Generating sets

Groupes electrogenes

Gamma completa di Gruppi
elettrogeni per utilizzo in continuo
oppure in emergenza, fino ad una
potenza massima di 3750 KVA.
Disponibili in versioni sia aperta,
insonorizzata e in container in
esecuzione sia standard che su
specifica tecnica per rispondere
a tutte le esigenze funzionali
del cliente. Gamma completa
di accessori come quadri di
commutazione, controllo  da
remoto, verniciatura  speciale,
quadri di distribuzione a bordo,
cabine supersilent 55 dB(A),
cisterne esterne, torri faro, etc

TRUST youg POWER
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A complete range of generators for
continuous or emergency use, up to
a maximum power of 3750 kVA.
Available in open, soundproofed,
and containerized versions, in both
standard and customized designs
to meet all customer functional
requirements.

Afullrange of accessoriesis available,
including  switchboards, remote
control, special paint finishes, on-
board distribution panels, super-
silent 55 dB(A) cabins, external tanks,
lighting towers, etc.

Une gamme complete de groupes
électrogenes pour une utilisation
continue ou de secours, jusqu»a une
puissance maximale de 750 3 kVA.
Disponibles en versions ouvertes,
insonorisées et conteneurisées, en
versions standard et personnalisées
pour répondre a toutes les exigences
fonctionnelles du client. Une
gamme compléte draccessoires est
disponible, notamment des tableaux
électriques, des télécommandes,
des peintures spéciales, des tableaux
de distribution embarqués, des
cabines ultrasilencieuses (55 dB(A),
des réservoirs externes, des mats
d»éclairage, etc).




Shelter prefabbricati equipaggiati
Prefabricated and equipped shelter
Shelter prefabriquees et equipees

Strutture modulari per installazione all’esterno,
in esecuzione con isolamento sia standard che
resistenti al fuoco. Studiate e realizzate partendo
dalle specifiche esigenze e necessita del cliente
e garantite da studio e verifica meccanica della
struttura autoportante, impiantistica elettrica,
sistemi di condizionamento, sovrappressione,
rilevamento antincendio, estinzione incendio, etc.
Disponibili su richiesta esecuzioni speciali.
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Modular structures for outside installation, with both standard and fire- resistant insulations.
Engineered and manufactured according to the customer specification and needs,
guaranteed by mechanical calculation note for self- supporting structure, electrical cabling,
auxiliary systems like conditioning, over pressure, fire and fighting, etc. Available on request
special configurations.

Bl

i




Structures modulaires pour linstallation extérieure en
exécution avec isolement soit standard soit résistante
au feu en option. Etudiées et réalisées selon les
exigences spécifiques du client, elles sont garanties
pour la tenue mécanique de la structure, le cablage
intérieur, les systemes auxiliaires pour la climatisation,
la surpression, la détection et extinction anti-incendie.
Disponible sur demande configurations spéciales.
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Quadri normalizzati media

e bassa tensione

Standardized medium and low-voltage switchgears
Tableaux normalises moyenne et basse tension

Quadri normalizzati media e
bassa tensione per impianti di
distribuzione e trasformazione
dell’energia elettrica studiati
e realizzati partendo dalle
specifiche esigenze e necessita
del cliente. Celle di media
tensione con isolamento fino a
36 kV sia in esecuzione standard
che compatta. Quadri di bassa
tensione tipo power center
(PC) fino a 6300 A e di tipo
motor control center (MCC) sia
a cassetti fissi che estraibili fino
24000 A. Disponibili su richiesta
esecuzioni speciali.
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Standardized ~ medium  and
low-voltage  switchgears  for
transformer and  distribution
plant, engineered and realized
according to the  specific
customer request and necessity.
Medium voltage switchgear up
to 36 kV in standard or compact
configuration. Low voltage panel
type power center (PC) up to 6300
A and motor control center (MCC)
in fixed or withdrawable execution
up to 4000 A. Available on request
special configurations.

Tableaux modulaires normalisés
moyenne et basse tension
étudiés et réalisés selon les
exigences spécifiques du
client pour linstallation de
transformateurs et la distribution
de lénergie électrique. Cellules
moyenne tension jusqu’a 36 kV
en exécution soit standard que
compacte. Tableau générale de
basse tension (TGBT) jusqu’a
6300 A et motor control center
(MCC) avec configuration fixe
ou bien débrochable jusqua
4000 A. Disponible sur demande
configurations spéciales.




Cabine di comando
Control rooms
Cabines de controle

Cabine di comando per impianti industriali, accessoriate con sistemi ausiliari e quadri di
distribuzione, quadri di controllo / comando, sistemi video e audio, sistemi integrati sia
telefonici che interfonici, centraline di rilevamento sia incendio che gas. Tutti gli impianti
vengono calibrati secondo le specifiche del cliente e collaudati prima della spedizione.

NN LA
155

Control room for industrial applications, equipped with auxiliary systems, distributions
panels, controls panels, video and audio systems, telephone and interphone systems, gas
and fire detections units. All systems are calibrated according to the customer specifications
and tested before delivery.

Cabines de controle pour installations industrielles. Equipées de tableaux de
distributions, systemes vidéo, audio téléphonie, interphone, climatisation, unités de
détection de gaz et détection d’incendie. Tous les systemes sont calibrés selon les
spécifications du client et testées.
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